








NASTAVENIA NAVIGACIE (3/4)

Navigacia

Nastavenia trasy Nastavenia mapy

Warnungen
Stimme/Sprache Format si-
radnic GPs-Signal

Ciel Trasa Moznosti

,»,Nastavenia mapy*“
Pozrite v kapitole ,Nastavenia mapy*“.

,Nastavenie hlasu”

Tato funkcia umoziuje zmenit jazyk hla-
sového navadzania. Pozrite v kapitole
,Navadzanie“ v tejto prirucke.

Koordinatenformat

DD.DDDDD
DD MM.MMM

DD MM SS.S

,Format stradnic*

Tato funkcia vam umoznuje zmenit format
suradnic.

Tento systém ponuka tri typy formatu.

®

GPS-Informationen 10:56

Dostupné satelity : 6

il

4 235nN9 7 s
Genauigkeit: HOCH ~ GPS-Zeit (UTC) : 17:11:45

=N

GPS

Tato funkcia vdm umoziiuje kontrolovat stav
satelitov GPS.

Stlacte tlacidlo ,GPS* pre zobrazenie infor-
macii GPS (obrazovka A).

! Smm—— - ” .
Upozornenia tykajtice sa na-
A vigacie
(] ~ . . v .
Pouzivanie navigatného sys-
tému v ziadnom pripade ne-

nahradza zodpovednost ani opatrnost
vodi¢a pri riadeni vozidla.
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NASTAVENIA NAVIGACIE (4/4)

Navigacia Ll @ 11:56
|_Aktualizécie map Doprava |
—iy S :
| .1 | Ciel l Trasa l Moznosti

»Aktualizacie map“

Tato funkcia vam umoziiuje kontrolovat
datumy vasich poslednych vykonanych ak-
tualizacii.

,Doprava“

Tato funkcia vam umoznuje aktivovat alebo
deaktivovat’ ,Dopr. informacie®, signalizova-
nie réznych typov udalosti a spravovat al-
ternativne trasy v pripade nehody alebo
zapchy.
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Nastavenia dopravy

wim  10:24
« Dopr. informacie [ Vyp. ﬁ
= Obchadzka [ >
« Typy udalosti ! .P .
L2

»Dopr. informacie*

MbzZete aktivovat alebo deaktivovat zobra-
zovanie upozorneni o réznych nehodach,
ktoré sa vyskytuju na vasej trase.

»,Obchadzka“

Tato funkcia vam umozriuje ziskat ¢as v pri-
pade nehody na vasej trase tak, Ze vam na-
vrhne alternativnu trasu.

Multimedialny systém vam ponukne, aby ste
si vybrali maximalnu dlZzku ¢asu, na zaklade
ktorej vdm ponukne novu trasu na usporu
Casu.

Nastavenia dopravnej obchadzky

«l@  11:50
Ponuknut obchadzku, ak vypoéitana trasa usetri viac nez:

| < 5 minat | >

R =
=

Potvrdit pontknutu trasu?

L=

,» Typy udalosti*

Tato funkcia vdm umozni vybrat typy uda-
losti, ktoré sa maju zobrazovat poc¢as navi-
gacie:

— ,V8etky udalosti*;

— ,Udalosti pre plynulost™;

— ,Uzavierka a blok";

— ,Nehoda®

V zaujme bezpecnosti tieto
A operacie nevykonavajte potas
(]

jazdy.




DRIVING ECO?

Driving eco2 ol @ 207 PV 6:40
P68 | ]
= Priemema spotreba /100 km
= Priemerna rychlost m /h I[ 0 J
» Vzdialenost bez spotreby n

| Sprava o ceste
- P!

Vyh.ek jazdy l Vyc.sp jazdy

Pristup do menu Driving eco?

V hlavhom menu stlacte tlacidlo ,Vozidlo“, a
potom ,,Driving eco®.

Menu ,Driving eco® umoznuje pristup k na-
sledujucim informaciam:

— ,Sprava o ceste;

- ,Vyh.ek.jazdy";

— ,Vyc.Usp.jazdy".

»Vyc.usp.jazdy*“

Toto menu hodnoti vas Styl jazdy a posky-
tuje vam najvhodnejSie rady pre optimaliza-
ciu spotreby paliva.

Driving eco2

Zrychlenie

Preradenie

Anticipacia

O@®

40."100

Driving eco2

@ 20 ™ 640

- =

VSeobecné 40 ( i
|

Nenechavajte motor bezat,dokonca

< ani v zimesje lacnejsie a ekologic. >
zacat jazdu hned po spustent
motora.

® I Sprava o ceste |

Vyh.ek jazdy l Vyc.isp.jazdy

l ® 1 Sprava o ceste Vyh.ek jazdy Vyc.isp.jazdy

»Sprava o ceste*

Toto menu umoznuje zobrazit Udaje ulozené
pocas vaSej poslednej jazdy:

— ,Priemerna spotreba“;

— ,Priemerna rychlost™;

— ,Vzdialenost bez spotreby.”.

Poznamka: udaje mdzete obnovit stlace-
nim tlacidla 1.

»Vyh.ek.jazdy“

V tomto menu mézete ziskat celkovu
znamku, ktorej najvy$sia hodnota je 100.
Cim viac sa tato znamka zvysi, tym lepéi je
vas vykon Usporného vodica.

— Priemerné zrychlenie (zéna A);

— priemerné preradzovanie (z6na B);

— priemerné predvidanie brzdenia
(z6na C).
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4X4-INFORMACIE

4x4-Informécie Q@ X w1095

Pristup do menu ,,4x4-
Informacie”

V hlavhom menu stlaéte polozku ,Vozidlo” a
potom polozku ,4x4-Informacie”.

Funkcia ,4x4-Informacie” vam umoznuje zo-
brazit tieto informacie o vozidle:

— Uhol odklonu kolesa (hnacia naprava) v
stuprioch v redlnom ¢ase (oblast’ A);

— Smer jazdy pomocou kompasu
(oblast B);
SK.56

— Horizontalny uhol (sklon) v stuprioch v re-
alnom ¢ase (oblast’ C).

Poznamka: Hodnoty uhlov uvedené na ob-
razovke sa mozu lisit od skutoénych hodnét
v rozmedzi od jedného do troch stupnov.

Poznamka: Zobrazenie sa obnovuje pri-
blizne raz za sekundu.



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/3)

Sparovanie d'alSieho telefénu s
pripojenim Bluetooth®

Ak chcete pouzivat systém hands-free,
musite pri prvom pouziti sparovat telefén s
funkciou Bluetooth® s vozidlom.

Parovanie umozfuje systému rozpoznat
a zapamatat si telefén s pripojenim
Bluetooth®. MozZete sparovat az pat smart-
fonov, ale len jeden mdze byt pripojeny k
systému hands-free.

Sparovanie sa vykonava priamo cez mul-
timedialny systém alebo prostrednictvom
vasho telefonu.

Systém a vas$ smartfén musia byt zapnuté.
Uistite sa, ze je vo vasom smartfone ak-
tivované, viditelné a pre ostatné zariade-
nia identifikovatelné pripojenie Bluetooth®
(dalSie informacie najdete v navode k
svojmu telefénu).

V zavislosti od znacky a modelu vasho
telefonu moze byt funkcia hands-free
CiastoCne alebo uUplne nekompatibilna
so systémom vasho vozidla.

Pripojitelnost Nastavenie il @ -

Zobrazit' zoznam zariadeni Bluetooth
Vyhl'adat' zariadenie Bluetooth

Autorizécia externého zariadenia

Zmenit heslo

kobrazenie i’ripojiternosi' Systém |

* Zvuk

Sparovanie telefonu Bluetooth®

pomocou multimedialneho systému

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® na vaSom
telefone;

— stla¢te tlacidlo ,Nastavenie” >
LPripojitelnost” > ,Vyhl‘adat’ zariadenie
Bluetooth”;

— ubezpedte sa, ze vas telefon ma aktivo-
vané a viditelné rozhranie Bluetooth®;

— vyberte svoj telefon v zozname perifér-
nych zariadeni najdenych systémom;

— Na obrazovke telefénu sa objavi sprava.

V zavislosti od telefonu stlacenim tlacidla
»Sparovat” alebo ,Pripojit sa“ povolte spa-
rovanie.

— V zavislosti od telefénu na klavesnici te-
lefénu vytukajte kéd uvedeny na obra-
zovke multimedialneho systému;

— Na obrazovke teleféonu sa objavi druha
sprava s ponukou automatického spa-
rovania s multimedialnym systémom pri
dalSich pouzitiach. Prijmite toto povole-
nie, aby ste nemuseli tento postup viac-
krat opakovat.

V zavislosti od telefénu vas systém mbze
pocas parovania vyzvat, aby ste potvrdili
prenos telefonneho adresara a denniku ho-
vorov do multimedialneho systému. Prijmite
zdielanie, aby ste zobrazili tieto informacie
v multimedialnom systéme. NavySe mbzete
povolit systému automatické zdielanie kon-
taktov a dennika hovorov, aby ste systému
umoznili prenos tychto informacii pocas bu-
dudcich parovani.

Poznamka: pamat multimedidlneho sys-
tému je obmedzena, a preto je mozné, ze
sa z vasho telefénu nenaimportuju vsetky
kontakty.

SK.57



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/3)

Vas smartfon je tymto sparovany s vasim
multimedialnym systémom.

Poznamka: ¢as parovania sa liSi v zavislosti
od znacky a modelu vasho telefénu.

Ak sparovanie zlyhd, postup opakujte. Ak sa
vas teleféon nezobrazuje v systéme najde-
nych periférnych zariadeni Bluetooth®; po-
zrite navod na pouzivanie telefonu.
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Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s multimedialnym systémom
pomocou telefénu

Aktivujte pripojenie Bluetooth® vasho te-
lefénu a systému;

v polozke Media Nav Evolution v hlav-
nom menu stlacte moznost' ,Nastavenie”
> ,Pripojitelnost” > ,Autorizacia exter-
ného zariadenia”. Tymto systém zvidi-
telnite pre ostatné telefény s pripojenim
Bluetooth®.

na obrazovke sa objavi sprava s heslom
a Gasom, pocCas ktorého bude systém
este viditelny;

na telefénu zobrazte zoznam dostupnych
pristrojov s funkciou Bluetooth®;

Po spusteni systému ,Media Nav
Evolution® sa posledny sparovany pri-
stroj automaticky pripoji k systému.

— Vyberte multimedialny systém ,Media
Nav Evolution” spomedzi pristrojov do-
stupnych pocas daného Casu a, v za-
vislosti od smartfénu, zadajte pomocou
klavesnice telefénu heslo zobrazené na
obrazovke systému.

Na obrazovke telefénu sa objavi sprava, ¢o
znamena, zZe telefén bol UspeSne sparovany
s multimedialnym systémom Media Nav
Evolution.

Poznamka: ¢as parovania sa li$i v zavislosti
od znacky a modelu vasho telefonu.

Ak sparovanie zlyha, postup opakuijte.

Vas systém hands-free je
A ureny iba na ulah&enie tele-
fonovania, znizujuc rizikové

faktory, pricom ich uUplne ne-
odstrariuje. DodrZiavanie platnych pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.




SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (3/3)

ZruSenie parovania telefénu
s pripojenim Bluetooth® zo
systému Media Nav Evolution

ZruSenie sparovania umoznuje vymazat te-
lefén z pamate systému hands-free.

V hlavnhom menu stlacte tlacidlo ,Nastavenie”
> Pripojitelnost” a potom ,Zobrazit' zoznam
zariadeni Bluetooth”. Stlaéte ikonu ,kosa” 1
oproti nazvu smartfénu, ktory si zelate vy-
mazat’ zo zoznamu. Vyber potvrdte stlace-
nim tlagidla ,OK”.

Zrusenie parovania vsetkych
telefénov s pripojenim
Bluetooth® zo systému Media
Nav Evolution

Taktiez mozete vymazat z pamate systému
hands-free vSetky predtym sparované te-
lefény. V hlavhom menu stlacte tlacidlo
,Nastavenie” > ,Pripojitelnost” > ,Zobrazit'
zoznam zariadeni Bluetooth” a potom
sMoznosti” a ,Odstranit vSetko”. Potvrdte
vymazanie vSetkych sparovanych telefénov
stlac¢enim tlacidla ,OK".

Pripojitelnost Nastavenie wl@ --7 1530 Zariadenia Bluetooth @ -- 16:30
Zobrazit' zoznam zariadeni Bluetooth ‘ E Info 2_3Gr ) U ‘
Vyhl'adat' zariadenie Bluetooth Seungyeon_VU2 F ]
Autorizacia externého zariadenia Seungyeon_3 J§ D
v
Zmenit' pristupovy kI'G&
L) Zvuk lZobrazenie Pripojitel’nos[‘ Systém | e Moznosti |
»Zmenit‘ pristupovy kl‘aé* LSmartfon“

MbzZete si prispdsobit StvorCiselné heslo
systému pre parovanie telefénov s pripoje-
nim Bluetooth®.

V hlavhom menu stlacte tla¢idlo ,Nastavenie*

> Bluetooth* > ,Zmenit‘ pristupovy kl‘u¢".

Tato funkcia, dostupna na druhej strane
ponuky ,Pripojitelnost” vam umoznuje pri-
stup k pomdcke na aktivaciu a pouzivanie
hlasového ovladania (pozrite si informacie v

kapitole ,Pouzivanie hlasového ovladania”).
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PRIPAJANIE, ODPAJANIE PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)

Pripajanie sparovaného telefénu
s funkciou Bluetooth®

Ziadny telefén nemdze byt pripojeny k sys-
tému hands-free, pokial nebol predtym
sparovany. Pozrite v kapitole ,Sparovanie/
zru$enie sparovania pristrojov s funkciou
Bluetooth®".

Aby ste sa dostali k vSetkym funkciam
svojho telefénu, musi byt pripojeny do tele-
fénneho systému hands-free.

Automatické pripojenie

Po spusteni systému vyhladava systém
hands-free predtym sparované telefony
nachadzajuce sa v blizkosti (toto hladanie
moze chvilu trvat). Automaticky sa pripoji k
poslednému pripojenému telefénu, ak:

— je pripojenie Bluetooth® telefonu aktivo-
vané;

— ste pri predoSlom sparovani povolili auto-
matické pripajanie teleféonu k systému.
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Poznamka: ak pocas pripajania prebieha
hovor, tento je automaticky presmerovany
do reproduktorov vozidla.

Poznamka: pocas parovania teleféonu so
systémom sa odporuca prijat a povolit
vSetky spravy, ktoré sa na teleféne objavia,
aby automatické rozpoznavanie pristrojov v
buducnosti prebiehalo bez problémov.

Manualne pripojenie
V hlavhom menu vykonajte tieto operacie:

— stlacte tlacidlo ,Telefon®;

— stlacte tlacidlo ,Zobrazit' zoznam zaria-
deni Bluetooth®;

— vyberte nazov telefénu, ktory chcete pri-
pojit.

Vas telefon sa pripoji k multimedialnemu

systému.

Neuspesné pripojenie

V pripade nelspesného pripojenia skontro-
lujte, ¢i:

— vas pristroj je zapnuty;

— je pristroj nastaveny tak, aby akcepto-
val poziadavku automatického pripojenia
systému;

— batéria vasho pristroja nie je vybita;

— vas pristroj bol predtym sparovany so
systémom hands free;

— funkcia Bluetooth® vasho pristroja a sys-
tému je zapnuta.

Poznamka: dlhSie pouzivanie systému

hands-free vybija rychlej$ie batériu vasho

pristroja.



PRIPAJANIE, ODPAJANIE PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/2)
Vymernite zapojeny telefén

Kedykolvek mbzete pripojit alebo odpojit

pristroj s funkciou Bluetooth®. f

V hlavnom menu stlacte tlacidlo ,Mediélne @riadenia Bluetooth 81630
zariadenie®, potom tlacidlo ,Nastavenia“ a

polozku ,Zoznam pristrojov*. Info 2_3Gr Q0| m

Stlacte pristroj, ktory chcete pripojit a po- Seungyeon VU2 DO | m '

tvrdte stlacenim tlacidla ,OK®. 1
Seungyeon_3 )D m

Pri nazve telefénu sa objavi mala zarazka 1,
ktora indikuje, Ze spojenie bolo vytvorené.

]. o ] Moznosti l

Odpojenie pripojeného telefonu

Ak chcete odpojit telefébn od Media Nav
Evolution, stlaéte nazov pristroja. Mala za-
razka 1 zmizne.

Ak pocas odpajania prebieha hovor, tento je
automaticky presmerovany na vas telefén.
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POUZITE HLASOVE ROZPOZNAVANIE (1/3)

Prezentacia

Multimedialny systém vam umoznuje vyuzi-
vat’ urcité funkcie multimedialneho systému
a smartfénu prostrednictvom hlasového roz-
poznavania. To vam umoznuje pouzivat te-
lefén a zaroven drzat ruky na volante.

Poznamka: poloha tlacidla hlasového roz-
poznavania sa moze lisit’ (ovladanie na vo-
lante, ovladanie pod volantom alebo obra-
zovka multimedialneho systému).

Poznamka: pocas pouzivania hlasového
rozpoznavania je na teleféone predvole-
nym jazykom ten jazyk, ktory pouziva vas
systém.

Poznamka: ak smartfén neobsahuje funk-
ciu hlasového rozpoznavania, na displeji
multimedialneho systému sa zobrazi hlase-
nie.

SK.62

Aktivacia funkcie hlasového
rozpoznavania telefénu v
spojeni s multimedialnym
systémom

Zapnutie systému hlasového rozpoznavania
vasho telefénu vykonate nasledujicim spo-
sobom:

— chytit na vasom smartféne siet 3G, 4G
alebo Wifi;

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® v inte-
ligentnom teleféne a nastavte jeho vidi-
telnost’ pre ostatné zariadenia (pokyny
najdete v navode k telefénu).

— sparovat a prepojit smartfén s multime-
dialnym systémom (pozrite v kapitole
,Sparovanie, zruSenie sparovania pri-
strojov s funkciou Bluetooth®").

Ak chcete aktivovat hlasové rozpoznavanie,
dihsie stlagte tlagidlo [»)].

Zariadenia Bluetooth @ -7 16:30

@ » 50| m |
>0 |
>0 L)

MoZnosti ]

Poznamka: znacka 1 v menu ,Nastavenia”
> Pripojitelnost” > ,Zobrazit' zoznam zaria-
deni Bluetooth” signalizuje, Zze hlasové roz-
poznavanie vasho smartfonu je kompati-

bilné s multimedialnym systémom.



POUZITE HLASOVE ROZPOZNAVANIE (2/3)

“l@ 207 ™ 639

“l@ 207 ™ 639

1 Smartfén I | Smartfon |
) N
(el Zwsit _ el ozt ]

Pipnutie, ako aj zobrazenie obrazovky A in-
dikuju, ze hlasové rozpoznavanie je aktivne.

Hovorte nahlas a zrozumitelne.

Poznamka: systém hlasového rozpozna-
vania vasho smartfénu vam umoznuje po-
uzivat' len niektoré funkcie vasho telefonu.
Neumozriuje pracovat' s ostatnymi funkciami
multimedialneho systému, akymi su radio
Driving eco2 a pod.

@

Pouzivanie

Po aktivovani restartujte systém hlasového
rozpoznavania tuknutim na ovladaci prvok
na volante, pod volantom alebo v ramci
multimedialneho systému, pripadne na tla-
¢idlo 2 na obrazovke multimedialneho sys-
tému.

Stlacenim tlacidla 3 sa mézete kedykolvek
vratit do hlavného menu.

Lngié g <l @ 2 ™ 608
i
- © 0
Radio Média Smartfon
I .
= I | @
Drivingeco2 | Nav Nastavenia

.} Nast Cas |

Pre navrat na obrazovku B stlacte tlacidlo 4
v hlavhom menu multimedialneho systému.

Poznamka: pocas pouzivania hlasového
rozpoznavania funkcie ,Média” a ,Radio” nie
su k dispozicii a nie su dostupné v hlavnom
menu multimedialneho systému.
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POUZITE HLASOVE ROZPOZNAVANIE (3/3)

Smartfon

I Toto zariadenie Bluetooth nepodporuje funkciu roz-
poznavania hlasu

Vypnutie
Stlaéte tlacidlo 2 na obrazovke B, pripadne
dihSie stlacte tlacidlo hlasového rozpozna-
vania vo vozidle. Ozve sa zvukovy
signal indikujuci vypnutie funkcie rozpozna-
vania hlasu.
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Pripojitelnost Nastavenie «@ --7 15.30
Smartfon M| » A
22

— |

Smartfén il @ 20T ™ 6:04

Otvorit/zatvorit pomocou

prikazu
@' 5 ) : Kratko alebo diho stiacte A
i)

Pogkajte na zvukovy signal a za-
Enite hovorit..

Ak chcete hovorit' znova, kratko 1
. stlacte tlagidlo. |
== v

i__ﬁ_ l Zvuk tobrazenie i:’ripojitel’no* Systér I

®

Napoveda

K dispozicii su aj doplfiujuce informacie o
fungovani a podmienkach pouzitia systému
hlasového ovladania. Staci stlacit tlacidlo
,Uvod“ >  Nastavenia“ > ,Pripojitelnost®.
Stlaéenim tlacidla 6 vyberte druht stranu a
potom stlacte tlacidlo 5.

Tato funkcia vdam pomocou obrazoviek vy-
svetli, ako pouzivat hlasové rozpoznavanie
vratane:

— podmienky pouzivania;
— kompatibilnych telefénov;

Ak chcete ukong., dlho stlacte tiac. | |

— aktivacia a deaktivacia funkcie pomocou

tlagidla hlasového rozpoznavania [)] vo
vozidle;

— spbsobu interakcie s obrazovkou;
— dostupnych funkcii;
— vypnutia funkcii.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

prezentacia

»LAndroid Auto™” je aplikacia, ktord si mozno
stiahnut’ do smartfonu a ktora umozriuje vy-
uzivanie niektorych aplikacii telefonu na ob-
razovke multimedialneho systému.

Poznamka: zistite, Ci je vas smartfon kom-
patibilny s aplikaciou ,Android Auto™*.
Pouzite oficialnu webovu lokalitu operac-
ného systému telefonu.

Poznamka: ak je vase vozidlo kompatibilné,
po pripojeni telefébnu pomocou pripojenia
USB 1 sa v hlavhom menu na obrazovke
multimedialneho systému zobrazi moznost
L+Android Auto™*,

Zaciatok pouzivania

— Prostrednictvom platformy na stahova-
nie aplikacii vasho smartfénu si stiahnite
a nainstalujte aplikaciu ,Android Auto™”.

— pripojte telefon k portu USB multimedial-
neho systému;

i Pripojitelnost' Nastavenie
S 4@ 16:00 = wl @ --7 1530
1 ]
] o Al Y Zobrazit zoznam smartfénov A
ﬁ \ . [

Radio | Média | Telefon | Zobrazit zariadenia Bluetooth =

1 1 | Vyhladat zariadenia Bluetooth

L

> 1 ©r | S——— v

Driving eco 2 Nav Nastavenia | Navod na pripojenie smartfénu |
[ ‘ Android Auto L ® Zvuk l Zobrazenie iPripojiteI’nosfl Systém

— prijmite poziadavky v smartféne, aby
ste mohli pouzivat aplikaciu ,Android
Auto™”;

— Potvrdte stlacenim tlacidla ,Prijat” v tele-
féne.

Aplikacia sa spusti v ramci multimedialneho
systému.

Ak uvedeny postup zlyha, postup zopakuijte.
Poznamka: aplikacia ,Android Auto™” bude
fungovat len v pripade, zZe je smartfén pripo-
jeny k portu USB vozidla.

Zariadenia pripojené k multimedialnemu
systému mobzete spravovat kedykolvek
prostrednictvom polozky ,Nastavenia“ >
LPripojitelnost’ Nastavenie*.

Poznamka: prvé pripojenie so sluzbou
+Android Auto™*“ sa nadviaze, ked sa vo-
zidlo zastavi a sluzi len na aktivaciu hlaso-
vého rozpoznavania multimedialneho sys-
tému.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

prezentacia

,CarPlay™” je nativna sluzba dostupna v
smartféne, ktord vam umoziuje vyuzivanie
niektorych aplikacii telefénu na obrazovke
multimedialneho systému.

Poznamka: ak vas smartfén nie je vyba-
veny sluzbou ,CarPlay™*, pouzite oficialnu
webovu lokalitu operacného systému tele-
fénu.

Poznamka: ak je vase vozidlo kompatibilné,
po pripojeni telefonu pomocou pripojenia
USB 2 sa v hlavhom menu na obrazovke
multimedialneho systému zobrazi moznost
LCarPlay™".

Zaciatok pouzivania

Pripojte telefén k portu USB multimedial-
neho systému.

Sluzba CarPlay™ sa spusti v ramci multime-
didlneho systému.

Ak uvedeny postup zlyha, postup zopakujte.
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Poznamka: sluzba ,CarPlay™” bude fungo-
vat len v pripade, Ze je smartfon pripojeny k
portu USB vozidla.

K navodu na pripojenie smartfonu k multi-
medialnemu systému ziskate pristup pomo-
cou poloziek ,Nastavenia“ > ,Pripojitelnost
Nastavenie®.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Po aktivacii aplikacie ,Android Auto™* alebo
sluzby ,CarPlay™*“ mézete vyuzivat tla€idlo
hlasového rozpoznavania vo vozidle na hla-
sové aktivovanie niektorych funkcii smart-
fénu. Ak to chcete vykonat, stlacte tlacidlo 3
na volante vozidla (dalSie informacie najdete
v Casti ,Pouzivanie hlasového rozpoznava-
nia“).

Poznamka: pri pouzivani aplikacie ,Android
Auto™* alebo sluzby ,CarPlay™* mate pri-
stup k navigacii a hudobnym aplikaciam
smartfénu. Po spusteni tieto aplikacie na-
hradia podobné aplikacie integrované v mul-
timedialnom systéme Media Nav Evolution,
ktory uz bezi. Napriklad mézete pouzivat
len jednu naviga¢nu aplikaciu — ,Android
Auto™*/,CarPlay™* — alebo aplikaciu integ-
rovanu v multimedialnom systéme.

Poznamka: pocas pouzivania aplikacie
»+Android Auto™” alebo sluzby ,CarPlay™”
sa budl na pozadi nadalej vykonavat
urcité funkcie multimedialneho systému.
Napriklad, ak spustite aplikaciu ,Android
Auto™” alebo sluzbu ,CarPlay™” a pouzi-
jete navigaciu smartfonu pocas prehrava-
nia radia v ramci multimedialneho systému,
radio neprestane hrat.

Ak pouzivate aplikaciu ,Android Auto™”
alebo sluzbu ,CarPlay™”, prenos mo-
bilnych Udajov potrebnych na jej fungo-
vanie méze byt spoplatneny nad ramec
vaSej predplatenej telefonnej sluzby.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

A0 1725 &

v_ Aaron Campbell

Recent call

Navrat k rozhraniu Media Nav
Evolution

Navrat k rozhraniu Media Nav Evolution:

— stlacte tlacidlo ,Domov” na prednom
paneli multimedialneho systému alebo
na centralnom ovladani;

alebo

— stlacte prislusné tla¢idlo 3 na obra-
zovke multimedialneho systému ,Android
Auto™* alebo ,CarPlay™*.

Funkcie aplikacie ,Android Auto™” a
sluzby ,Carplay™” zavisia od znacky a
modelu vasho telefénu. Podrobné infor-
macie najdete na webovej lokalite pri-
slusného vyrobcu.
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TELEFONNY ADRESAR

~ Tel. zoznam~ dl@ -t ™ 390
Adam Novotny u] [ -
Viliam Horvath u]

109/247
Autoservis Hugo [u]
Dr. Polak o E
|. * Hl'adat pod'a mena  <&& | l

V menu Telefénne zariadenie stlacte
tlacidlo 1 pre prezeranie zoznamu menu a
nasledne stlacte tlacidlo ,Tel. zoznam*® pre
pristup k telefonnemu adresaru systému.

Pouzit’ telefénny adresar

Mézete pouzit polozky telefénneho adre-
sara uloZzené v pamati telefonu.

Po prepojeni systému a telefénu s funk-
ciou Bluetooth® cez bezdrétovu technoldgiu
Bluetooth® sa Cisla z adresara vo vasom
telefone automaticky prevedu do adresara
systému, ak su tieto kontakty ulozené v
pamati telefonu.

Poznamka: pri niektorych telefonoch si
mobze od vas systém vyziadat potvrdenie
presunu adresara z telefénu do sparova-
ného systému.

Volat’ ¢islo z adresara

Po najdeni Zzelaného kontaktu v adresare vy-
berte Zelané Cislo a vykonajte hovor.

Vyhladanie kontaktu v adresari

Stla¢te tlacidlo 2 a nasledne pomocou
Ciselnej klavesnice zadajte meno alebo
priezvisko kontaktu, ktory chcete vyhladat.

V zavislosti od znacky a modelu vasho
telefonu nemusi presun kontaktov do
multimedialneho systému fungovat.

Je vhodné, aby ste zastavili a
tak vytocili ¢islo alebo hladali
kontakt.

>
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VOLAT, PRIJAT HOVOR (1/3)

Adam Smith
# 54504854
0 5421804554

Volat’ z telefonneho zoznamu

Ak je telefén pripojeny k systému, v menu
Teleféonne zariadenie vyberte polozku
»1el. zoznam*® z rolovacieho menu 1.

Zvolte kontakt (alebo prislusné gislo, ak
je ku kontaktu priradenych viacero Cisel).
Hovor sa spusti automaticky po stlaceni
Cisla kontaktu.

Poznamka: telefonovat mézete z multime-
dialneho systému pomocou funkcie rozpo-
znavania hlasu z vasho smartfonu. Pozrite v
kapitole ,Pouzivanie hlasového rozpoznava-
nia“.
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Volanie na ¢islo z dennika
hovorov

Na vykonanie hovoru mdzZete pouZit zoznam
hovorov ulozeny v paméti telefénu.

Po prepojeni vasho pristroja a vasho tele-
fonu s funkciou Bluetooth® cez bezdrétovu
technoldgiu Bluetooth® sa ¢&isla zo zozna-
mov ,vSetky hovory”, ,volané Cisla”, ,prijaté
hovory” a ,neprijaté hovory” z vasho telefénu
automaticky prevedu do zoznamu hovorov
multimedialneho systému.

Stlacte 1, aby ste prehladavali v zozname, a
potom stladte ,Zoznamy volani*.

Stlacte tlacidlo 6, aby ste sa dostali na
zoznam vSetkych hovorov.

Stlacéte tlac¢idlo 5, aby ste sa dostali na
zoznam volanych &isel.

Stlacte tlacidlo 4, aby ste sa dostali na
zoznam prijatych hovorov.

Stlacte tlacidlo 3, aby ste sa dostali na
zoznam neprijatych hovorov.

Poznamka: znacka 2 uvadza pocet zmes-
kanych hovorov.

Pre kazdy zoznam su kontakty zobrazené
od najnovSich po najstarSie. Zvolte kontakt,
ktory chcete volat'.



VOLAT, PRIJAT HOVOR (2/3)
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Vytocit’ Cislo

Stlaéenim tla¢idla 1 prehladavajte zoznam a

nasledne stlacte ,Vytocit™“ pre zadanie ¢isla.

Stlacenim tlacidiel s €islicami zadajte Cislo
a potom stlacenim tlacidla 7 vytocte hovor.

Cislo vymazete stladenim tlagidla 8. DIhym
stlacenim tlaCidla 8 vymazete vSetky Cisla
naraz.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytoCili ¢islo alebo hladali
J kontakt.

Prichadzajuci hovor
Smith Adam

+02005786468

i Suhlasim || iOdmietnut‘

Prijat’ hovor

Pri prijati hovoru sa na obrazovke multime-
dialneho systému zobrazi sprava s tymito in-
formaciami o volajucom:

— meno kontaktu (ak jeho €islo mate vo
svojom adresari);

— Cislo volajuceho;

— ,Nezname ¢islo* (ak Cislo nemdbze byt
zobrazené).

Poznamka: ak sa na obrazovke zobrazi
sprava prichadzajuceho hovoru pocas navi-
gacie, hovor prijmite alebo odmietnite, aby
ste sa vratili na obrazovku navigacie.

Poznamka: stlacenim tlacidla na ovladani
pod volantom mézete prijat alebo odmietnut
prichadzajuci hovor.
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VOLAT, PRIJAT HOVOR (3/3)
— pocuvat zvuk cez reproduktor vozidla
stlacenim tlacidla 10;

— stlacenim tlacidla 74 sa vratte na pred-
chadzajucu obrazovku (napr. obrazovku

Wtodit 7 : navigacie) alebo na tvodnu obrazovku.
W R
Lals el i

Lol 8 S | | 00:00:01

% [ 5 | #

el & [ & [ 00 | mw
“ B oo
Pocas hovoru

Pocas hovoru mézete:

— vypnut mikrofén stlacenim tlacidla 12;
— zapnut mikrofén stlacenim tlacidla 13;
— odmietnut hovor stlaéenim tlacidla 9;

— pocuvat zvuk cez reproduktor telefénu
stlacenim tlacidla 17;
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU (1/3)

— M@ < 1849
L I
! Radio Média | ‘ Telefon
|
‘ L t | ©
Driving eco2 Nav Nastavenie

. Nast, Cas
i 1

b

Ak je systém touto funkciou vybaveny, fun-
kcia umoznuje naprogramovat Startovanie
motora na dialku, aby ste mohli kabinu
vyhriat alebo vyhriat az 24 hodin pred
pouzivanim vozidla.

Pred programovanim funkcie nastavte po-
Zadovanu urover kurenia (teplota, odmrazo-
vanie). Konfiguracia a programovanie sa vy-
konavaju prostrednictvom multimedialneho
displeja.

Programovanie ¢asu, kedy bude funkcia

aktivovana

— Zapnite zapalovanie a potom v hlavnej
ponuke stlacte tlacidlo 1. Objavi sa obra-
zovka A;

®

Diafkovy $tart motora ol @ .- 16:45 Dialkovy $tart motora all @ .- 16:43
/1, Vystraha: Nikdy neparkuite svoje vozidic v uzavretom priestore » Cas odjazdu nastaveny
« Automaticky Start Vyp.
L A A
= Auto pripravené na Zmenit 16 3 43
« Prebudit kazdé 2 hodiny Vyp. i
| v
 Auto bude pripravené o 0 hodin a 0 mindt
2 L owald o ]

o e

— funkciu aktivujte oznacenim tlacidla

LZap.” na riadku ,Automaticky Start”.

— zadajte ¢as odchodu, kedy chcete vozi-

dlo pouzit a opustite obrazovku stlacenim
tlacidla 2;

— pomocou Sipok ,nahor” a ,nadol” precha-

dzajte hodiny a minuty, az kym nenasta-
vite zelany €as;

— stlaéenim tlacidla ,OK* potvrdte vyber.

Znacka 4 zobrazuje zostavajucu dobu do
Casu, kedy ste chceli vozidlo pouzivat.

— stlacenim tlacidla ,OK" 3 potvrdte a do-

koncite programovanie;

— pri nastartovani motora prispdsobte ovla-
dacie prvky klimatizacie na pozadovanu
teplotu v interiéri vozidla, potom nastavte
rezim odmrazovania (pozrite si kapitolu 2
navodu na pouzitie vozidla);

Na aktivaciu Startu na dialku prostred-
nictvom programovania musite nastavit
¢as minimalne o patnast minut neskér,
nezZ je €as zobrazeny na multimedialnom
systéme.
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU (2/3)
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— vypnite zapalovanie.

Uzamknutie vozidla sprevadzaju dve bliknu-
tia po ktorych sa vystrazné a smerové svetla
priblizne na tri sekundy rozsvietia, ¢im sig-
nalizuju, Ze sa uplatfiuje naprogramované
nastavenie.

Startovanie motora na dialku funguije, ak:

— v pripade vozidiel s manualnou alebo ro-
botizovanou prevodovkou je rychlostna
paka zaradena na neutrale;

— v pripade vozidiel s automatickou prevo-
dovkou je rychlostna paka v polohe P;
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— je vypnuté zapalovanie;

— sU po opusteni vozidla vSetky dvere
(predna kapota, dvere, kufor) zatvorené
a zamknuté.

Poznamka: ak chcete, aby fungovalo dial-
kové spustenie motora, pri opusteni vozidla
musite vypnut multimedialny systém.

»Prebudit’ kazdé 2 hodiny“

Tato funkcia umozfiuje vozidlo automaticky
nastartovat kazdé dve hodiny v zavislosti od
teploty motora.

Tato funkciu aktivujete stlacenim tlacidla
WZap.” 5.

Poznamka: aktivacia funkcie ,Prebudit
kazdé 2 hodiny” vyZaduje vypnutie ventilac-
ného systému.

V pripade zapnutia tejto funkcie sa ven-
tilaény systém neaktivuje pri pripadnych
prvych Styroch nastartovaniach.

Pri velmi chladnom pocasi sa vozidlo auto-
maticky nastartuje a zostane nastartované
asi desat minut, potom sa opat vypne.

Ak si teplota motora nevyzaduje opétovné
nastartovanie, vozidlo sa pocas prvych Sty-
roch opatovnych aktivaciach automaticky
nenastartuje a na dve hodiny sa vrati do po-
hotovostného reZzimu. Motor sa restartuje,
ak je jeho teplota prili§ nizka.

V kazdom pripade sa uskutoCni posledné
nastartovanie.

Priblizne patnast minut pred naprogramova-
nym ¢asom sa motor spusti a zostane za-
pnuty asi desat’ minut.

Poznamka: znacka 6 vas upozorni na uz
nastaveny ¢as nastartovania vozidla.



STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU (3/3)

Zodpovednost’ vodic¢a pri
A parkovani alebo odstaveni

Pred opustenim vozidla sa presvedcte,
i su spotrebice, ako napriklad stierace,
vonkajsie svetla, radio, vyhrievané seda-
dla, vyhrievany volant atd. (v zavislosti
od vozidla), vypnuté a vSetko prislusen-
stvo je odpojené.

V extrémnych podmienkach nemusi
Startovanie na dialku prostrednictvom
programovania fungovat.

Nestojte a nenechavajte bezat

A motor na miestach, kde by hor-

U favé latky alebo materialy, ako

napr. trava alebo listie, mohli

prist do styku s horticim vyfukovym sys-
témom.

vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo, v
ktorom je dieta, nemobilny ¢lovek alebo
zviera, ani na kratky ¢as. Moze ohrozit
seba a iné osoby, napriklad nastartova-
nim motora, zapinanim zariadeni, akymi
su elektricky ovladané okna alebo za-
mkynanim dveri atd. Okrem toho v horu-
com a/alebo slne€énom pocasi, nezabu-
dajte, Ze sa teplota v kabine velmi rychlo
zvySuje.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO
VAZNYCH PORANENI.

Funkciu nastartovania motora
A na dialku alebo jej naprogra-
movanie nepouzivajte, ked:

Specialna vlastnost’ vozidiel vyba-
venych funkciou ,Prebudit kazdeé
2 hodiny*“.

Je mimoriadne ddlezité, aby sa s vozid-
lom jazdilo minimalne 10 mindt medzi
jednotlivymi pouzitiami funkcie. Riziko
opotrebovania motorového oleja.

— je vozidlo v garazi alebo zu-
zenom priestore.

Hrozi tu riziko otravy alebo uduse-
nia unikajucimi emisiami plynu;

— vozidlo je zakryté ochrannym krytom.
Riziko poziaru;

— kapota motora je otvorena alebo
predtym, ako sa otvara.

Hrozi riziko popalenia a vazneho
poranenia.

V zavislosti od krajiny méze byt’ funk-
cia nastartovania na dialku alebo jej
naprogramovanie zakazané na za-
klade platnych pravnych predpisov
alebo nariadeni.

Pred pouzitim tejto funkcie si preci-
tajte pravne predpisy alebo nariade-
nia platné v prislusnej krajine.
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KAMERA PRI CUVANI (1/2)

Opis ¢innosti

Pri zaradeni spatného chodu (a priblizne
do 5 sekund po preradeni na iny prevodovy
stupen) sa na displeji multimedialneho sys-
tému bude zobrazovat nahlad priestoru za
vozidlom spolo¢ne s vodiacimi ¢iarami, silu-
etou vozidla a zvukovou signalizaciou.

Ultrazvukové senzory namontované na vo-
zidle ,meraju” vzdialenost medzi vozidlom a
prekazkou.

Ak svieti Cervena zoéna, vyuzite na presné
zastavenie znazornenie naraznika.
Poznamka: dalSie informacii o vyuzivani
parkovacieho asistenta najdete v navode na
pouzivanie vozidla.

Poznamka: dbajte, aby cuvacia kamera
nebola zakryta (Spina, blato, sneh, ...).
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Nastavenia displeja < 06:30
«Jas
*Rezim mapy Autol \[o

*Pozadie Tmaveé vetlo

=Pomocny park. systéi

Pomocny park. systém < 06:31

«Spatna kamera Zap.

=Detekcia prekazok i

L Zvuk obrazereiPripojiteI’nosit’ Systém|

(it

0

Aktivacia/deaktivacia

Cuvacia kamera

Moézete zapnut/vypnat cuvaciu kameru.
Ak tak chcete urobit, v hlavhom menu vy-
berte polozku ,Nastavenie” > ,Zobrazenie” a
potom stlacte tlacidlo 1. Vyberom moznosti
,Zap.” funkciu aktivujete alebo vyberom
moznosti ,Vyp.” ju deaktivujete.

Snimace na detekciu prekazky

MézZete nezavisle aktivovat alebo deakti-
vovat predné a/alebo zadné snimace vo-
zidla. V hlavhom menu v takom pripade vy-
berte polozku ,Nastavenie” > ,Zobrazenie”
> ,Pomocny park. systém” > ,Detekcia pre-
kazok”. Vyberom moznosti ,Zap.” aktivujete
pozadované snimace alebo ich vyberom
moznosti ,Vyp.” deaktivujete.



KAMERA PRI CUVANI (2/2)
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l M\ Rozhliadnite sa v3etkymi smermi

Nastavenia

Stlacenim tlacidla 2 zobrazte zoznam nasta-
veni.

Mbzete aktivovat alebo deaktivovat zobra-
zenie obrysu stlacenim tlacidla 3 alebo 4.

Stlacenim tlacidla ,+“ alebo ,-* nastavte kon-
trast 5, jas 6 a farby 7.
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Tato funkcia je doplfiujucou
A funkciou. V nijakom pripade
teda nemdze nahradit opatr-
nost ani zodpovednost vodi¢a.

Vodi¢ musi neustale davat pozor na
nahle udalosti, ktoré mézZzu vzniknut
pocas jazdy: preto davajte pozor, &i pri
manévrovani nie su v drahe pohyblivé
prekazky (napriklad dieta, zviera, kocik,
bicykel, ...) alebo velmi malé alebo tenké
prekazky v blizkosti vozidla (mensi
kamen, tenky kolik, ...).

Na obrazovke sa zobrazuje prevrateny
obraz.

Obrysy sa premietaju na rovnu plochu.
Ignorujte ich, pokial sa premietaju nad
zvisly alebo na zemi leziaci objekt.

Predmety, ktoré sa zobrazia na obra-
zovke, mozu byt deformované.

Pri prili§ silnom svetle (sneh, vozidlo na
slnku...) mbéze byt obraz prenasany ka-
merou ruseny.

SK.77



KAMERA SO SNiIMANIM Z VIACERYCH UHLOV (1/2)

Prezentacia

Vozidlo je vybavené Styrmi kamerami
vpredu, vo vonkajSich spatnych zrkadlach a
v zadnej Casti vozidla, aby vam zaistilo do-
statocny priestor pri zlozitych manévroch.

Poznamka: Dbajte na to, aby kamery neboli
zakryté (necistotami, blatom, snehom atd'.).

Tato funkcia sluzi na doda-
to€nu podporu. V nijakom pri-
pade teda nemdze nahradit
opatrnost ani zodpovednost

A\

vodica.

Vodi¢ musi neustale davat pozor na
nahle udalosti, ktoré mézu vzniknut
pocas jazdy: preto davajte pozor, i pri
manévrovani nie su v drahe vozidla
pohyblivé prekazky (napriklad dieta,
zviera, kocik, bicykel, ...) alebo velmi
malé alebo tenké prekazky (mensSi
kameni, tenky kolik, ...).
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Ukon
Po zaradeni spiatocky cuvacia kamera po-

skytuje na multimedialnej obrazovke pohlad
za vozidlo.

Okrem toho mézete pohlad zobrazeny na
multimedialnej obrazovke vybrat’ prepnutim
na manualny rezim.

Aktivacia/deaktivacia

Ak sa vozidlo pohybuje rychlostou nizSou
nez priblizne 20 km/h, systém sa zapne.
Ked vozidlo prekrogi tuto rychlost, systém
sa vypne.

Systém mozno zapnut aj stlacenim aktivac-
ného tlagidla vo vozidle. DalSie informacie
najdete v navode na pouzivanie vozidla v
kapitole ,Kamera so snimanim z viacerych
uhlov”.

Poznamka: dalSie informacie o vyuzivani
automatického alebo manuéalneho rezimu
najdete v navode na pouzivanie vasho vo-
zidla.
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Vyber kamery Nastavenia

Pohlad z poZadovanej kamery aktivuje vy-
berom na multimedialnej obrazovke:

— 1 Pohlad na oblast za vozidlom;
— 2 Pohlad na oblast vpredu;

— 3 Pohlad na oblast vpravo;

— 4 Pohlad na oblast viavo.

Stlacenim tlacidla 7 zobrazte zoznam nasta-
veni.

Zobrazenie obrysu aktivujte alebo deakti-
vujte stlac¢enim tlacidla 5 alebo 6.

Stlacenim tlacidla ,+“ alebo ,-* nastavte kon-
trast 8, jas 9 a farby 10.
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Nastavenia displeja il @ --F 15:30

« Jas | Nizke | Média w |I|
= Rezim mapy I Noc |

* Klimatizécia Info |.W Za

* Pozadie .Tmavé E”i u

1
| Zobrazenie‘PripojiteI’nosl(’ Systém |

ﬁ_l Zvuk

Ak sa chcete dostat’ k parametrom nastave-
nia multimedialneho systému, na uvodnej
obrazovke stlacte tla¢idlo ,Nastavenie” a vy-
berte polozku v spodnej €asti obrazovky.

Nastavenia audiosystému
Pozrite v kapitole ,Nastavenie zvuku®.
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Nastavenie obrazovky

»Jas“

MozZete nastavit' jas obrazovky podla vasich
preferencii. V ponuke su tri rezimy:

— ,Nizke*;
— ,Média“ (stredny);
- ,Vysoké".

»Rezim mapy*

Ak chcete zlepsit viditelnost’ obrazovky na-
vigéacie cez den alebo v noci, mézete zmenit
kombinaciu farieb mapy.

— LAutom®: GPS zobrazi obrazovku mapy.
Prechod rezimu denny/no¢ny je automa-
ticky v zavislosti od rozsvietenia svetiel.

— ,Den“: Obrazovka karty sa zobrazi vzdy
so svetlymi farbami.

— ,Noc": Obrazovka mapy sa zobrazi vzdy
s tmavymi farbami.

»Klimatizacia Info”

Tato funkcia vam umozniuje zapnut/vypnat
zobrazovanie informacii o klimatizacii pri
zmene nastaveni.

»Pozadie”

Tato funkcia vam umozriuje vybrat' si medzi
tmavym alebo jasnym rezimom zobrazenia.
»,Pomocny park. systém”

Tato funkcia vdam umozriuje aktivovat alebo
deaktivovat' cuvaciu kameru, rovnako ako
predné a/alebo zadné snimace.

Parametre Bluetooth®

Pozrite v kapitole ,Parovanie/zruSenie paro-
vania pristrojov Bluetooth®".
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Systémové nastavenia d@ --% 1640
Jazyk iy

Hodiny/jednotky
112

Con Bl L1

lZobrazenielfripojitel’nostj Systém

Vyrobné nastavenia

Navigéacia

A |Zvuk

!

Nastavenie systému

»Jazyk“

Tato funkcia vam umozriuje zmenit jazyk
pouzivany v systéme a jazyk hlasového
sprievodcu.

Ak chcete zmenit jazyk, zvolte pozadovany

jazyk a stlacenim tlacidla ,OK" potvrdte svoj
vyber.

»Hodiny“

Tato funkcia vam umoznuje zvolit format zo-
brazenia hodin (,12 h* alebo ,24 h).

Poznamka: ¢as sa nastavi automaticky
cez GPS. V tomto pripade, ak chcete mat
miestny ¢as, musite mat mapu krajiny, v
ktorej sa nachadzate.

Ak chcete zmenit ¢as manualne, stlacte
tlac¢idlo ,Hodiny/jednotky* a potom zvolte
.Nastavenie ¢asu".

isjednotky“

Tato funkcia vam umozni nastavit' jednotku
vzdialenosti zobrazenu vo vaSom multime-
diadlnom systéme. Mézete si zvolit spomedzi
,km* alebo ,mls*.

Poznamka: nastavenia multimedialneho
systému neovplyviuju displej pristrojovej
dosky vozidla. Dal$ie informéacie o nastave-
niach displeja pristrojovej dosky sa dozviete
v navode na pouzivanie vozidla.

,»Vyrobné nastavenia“

Tato funkcia vam umoznuje znovu spustit’

rézne parametre s predvolenymi nastave-

niami.

— VSetky: obnovuje vSetky ,Vyrobné nasta-
venia“ na predvolené nastavenia.

— Telefon: znovu spusti vSetky parametre
spojené s telefénom.

— Navigacia: znovu spusti vSetky para-
metre spojené s navigaciou.

— Audio/Média/Radio/Systém: znovu spusti
vSetky parametre spojené so zvukom,
médiami a radiom.

»Navigacia“

Tato funkcia vam umozriuje aktivovat alebo

deaktivovat navigaciu systému.

,verzia systému“

Tato funkcia vam umoziiuje kontrolovat
verziu systému.
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bezpeénostny kéd

Vas audiosystém je chraneny bezpecénost-
nym kédom (dodava znacCkovy servis).
Poskytuje elektronické zablokovanie audio-
systému, ked nie je pod napéatim (odpojeny
akumulator, vypnuty systém, vypalena po-
istka...).

Ak chcete uviest do ¢innosti audiosystém,
musite zadat’ bezpeénostny kod pozostava-
juci zo Styroch &islic.

Zapiste si kod a uchovajte na bezpe¢nom
mieste. Ak ho stratite, obratte sa na za-
stupcu vyrobcu.

Zadanie kodu

Zobrazi sa sprava ,CODE" a nasledne Styri
prazdne miesta a numericka klavesnica.
Zadaijte prislusny kéd pomocou digitalnej
klavesnice a potom pre potvrdenie stlacte
tlacidlo ,OK®".
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Chyba pri zadavani kodu

Ak kéd nezadate spravne, zobrazi sa sprava
,Nespravny kod PIN Systém uzamknuty
Cakaijte...".

Pockajte jednu minutu a potom znovu za-
dajte kod.

Cas &akania sa zdvojnasobuje po kaZzdom
chybnom zadani.
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Pri planovani konkrétnej trasy pouzivajte najnovsie
mapy.

Vyhladajte aktualizacie mapy na adrese
naviextras.com

Ak chcete zistit viac, prejdite na poloZzku menu
LAktualizovat mapy” alebo kliknite na moznost'
JViac”.

Neskér Zavriet' Viac

Po spusteni navigacie vam multime-
dialny systém ponukne aktualizaciu
mapy. Toto upozornenie sa zobrazuje
dvakrat roéne po dobu siedmich rokov.
Mozete:

— vyberte moznost' ,Neskor” a upozor-
nenie sa zobrazi pri dalSej aktivacii
navigacie;

— vyberte moznost ,Zavriet* a upozor-

nenie sa uz nebude zobrazovat;

— vyberte moznost ,Viac* a systém zo-
brazi menu ,Aktualizacie map*“.

Aktualizujte
svoj multimedialny systém a
mapu

Aktualizacia multimedialneho systému
a mapy si vyzaduje USB klu¢ a pocitac
pripojeny k internetu. Postupujte takto:

Instalacia softvéru

Nainstalujte Naviextras Toolbox na
vas pocita¢ niekolkymi kliknutiami.
Aplikacia Toolbox sa d& stiahnut na
stranke vyrobcu.

Po prevzati inStalaéného suboru z in-
ternetovej lokality Naviextras.com staci
dvakrat kliknut na subor a spusti sa
inStalacia.

Sledujte instrukcie zobrazené na obra-
zovke.
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Vytvorenie pouzivatelského
uctu a pripojenie k nemu

Ak sa chcete pripojit, kliknite na ikonu
.Notlogged in“ na paneli nastrojov, ktory
sa nachadza vo vrchnej Casti stranky
alebo kliknite na tlacidlo ,Pripojenie”
na hlavnej obrazovke Toolbox. Ak nie
ste zaregistrovani na internetovej loka-
lite Naviextras.com, mozete tak lahko
urobit' na Toolbox kliknutim na tlacidlo
.Register” na stranke pripojenia.

Stahovanie a aktivacia funkcie
moznosti nebezpeénych zén je v
niektorych krajinach zakazané a
mébze byt poruSenim pravidiel.
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Zaruka aktualizacie mapy

Po obdrzani nového vozidla mate 90
dni na aktualizaciu kartografickych
udajov zadarmo. Potom sa za aktua-
lizacie plati.

Vyobrazenia v navode
pouzivanie nie su zavazné.

na
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Registracia systému klfaéom I

usB

Ak si chcete ulozit multimedialny
systém do svojho profilu pouzivatela,
najskér vlozte prazdny USB kfu¢ do
multimedialneho systému a vytvorte
jeho kopiu. Ak to chcete urobit:

— pripojte svoj disk USB flash do zasu-
vky USB multimedialneho systému;

— v hlavhom menu zvolte menu
.Navigacia“;
— zvolte menu ,Moznosti“;

— vyberte menu ,Aktualizacie map“ na
druhej stranke menu ,MoZnosti®,

— stlacte tlacidlo ,Moznosti“ v spodnej
Casti obrazovky;

4

— vyberte funkciu ,Aktualizovat™ obra-
zovky multimedialneho systému.

Poznamka: ak chcete vlozit klt¢ USB
do vasho multimedialneho systému,
pozrite si informacie o ,VlozZeni kluc¢a
USB* v rubrike ,Navigacny systém®.

Obsah 10:52

’ Update
[ I !avnel I ‘

| e i Moznosti

Poznamka: klu¢ USB sa nedodava
spolu so systémom.

Poznamka: pouzity kli¢ USB musi
byt naformatovany vo formate FAT32
a musi mat’ kapacitu minimalne 4GB a
maximalne 32GB.

Poznamka: na zaregistrovanie sys-
témovych uddajov na kfac¢i USB,
nastartujte vozidlo a po€as nacitavania
udajov nechajte motor nastartovany.

Poznamka: pocCas aktualizacie
nevyuZzivajte Ziadne z funkcii multime-
dialneho systému.

Tym sa nainStaluje koépia vasho
navigatného systému na USB klug,
ktory sluzi pre Toolbox na uloZenie sys-
tému vo vasom pouzivatelskom profile
a ktory umozni Toolbox identifikovat
dostupné aktualizacie navigacného
systému.

Po skon&eni procesu zaznamu udajov
mézete klfu€¢ USB vytiahnut z multime-
didlneho systému.

Pripojte sa aplikacii Toolbox

Spustite softvér Naviextras Toolbox a
presvedcte sa, Ci je vas pocita€ pripo-
jeny k internetu.

Pripojte USB, ktory ste predtym pouzili
v multimedidlnom systéme, k pocitacu.

Ak to vas predplateny program povoluje
a Toolbox najde systém v zozname
podporovanych systémov, zobrazi sa
uvitacia obrazovka, ktord vam umozni
pripojenie k u¢tu Naviextras.
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Prevzatie produktov z
aplikacie Toolbox na USB
kraé

Po pripojeni k u¢tu Naviextras Toolbox a
po pripojeni disku USB flash k po€itacu
mézete ziskat aplikacie zdarma alebo
platené aplikacie, sluzby a obsah vybe-
rom poloziek, ktoré chcete nainstalovat
do svojho multimedialneho systému z
menu ,Katalég“ na liSte menu viavo na
obrazovke aplikacie Toolbox.

Aktualizacie z aplikacie
Toolbox na USB kfFuc¢

Kliknite na polozku ,Aktualizovat™ na
liste menu vlavo na obrazovke aplika-
cie Toolbox.

Menu aplikacii zobrazi obrazovku so
vSetkymi dostupnymi aktualizaciami.
Bude obsahovat

— polozky, ktoré ste ziskali, ale zatial

nenainstalovali (aktualizacia alebo
dodatoc¢né funkcie);
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— bezplatné aktualizacie a dodato¢né
funkcie, ktoré ste pridali k
inStalacnému suboru na zaklade ka-
talégu;

— aktualizacie systému (ak je dostupna
novsia verzia);

— Specialne bezplatné aktualizacie.

Vsetky dostupné aktualizdcie su
oznacené podla oblasti formou zoz-
namu a na planisfére.

Standardne si zvolené vsetky prvky
vztahujuce sa na vSetky regiony
s ohfadom na ich instalaciu. Ak si
zvolite do€asné vynechanie regionu,
zruste zaSkrtnutie okienka na zaciatku
riadku tabulky, ktora sa nan vztahuje.
Po skontrolovani tabulky kliknite na
tlaCidlo ,InStalovat®, nachadzajuce sa v
spodnej Casti obrazovky pre spustenie
postupu intalacie.

Toolbox zacne stahovat a inStalovat
zvolené aktualizacie. Poc¢kajte, prosim,
kym nedostanete spravu oznamujicu
skonc&enie operacie.

Poznamka: ¢as stiahnutia aplikacie
sa moze lisit v zavislosti od velkosti
aplikacie a podfa kvality prijmu v mo-
bilnej sieti.

Toolbox vas informuje, ked zvolené
prvky prekro¢ia maximalnu kapacitu
multimedialneho systému. V tomto
pripade si mézete zvolit prvky, ktoré
sa budu instalovat’ alebo odstranit
systém, aby sa dodrzalo toto obme-
dzenie Ulozného priestoru.

Aj ked sa prvky zo systému ods-
trania, zostavate ich vlastnikom a
mozete ich bezplatne nainstalovat
neskor.

Nevytahujte kflu€ USB zo systému,
ani ho nedeaktivujte pocas aktua-

Stahovanie a aktivacia
funkcie vystrahy pred ra-

lizacie.
darmi je v niektorych kra-

jinach zakazané a méze byt

poruSenim pravidiel.
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Aktualizacia systému a mapy

Po skonceni procesu instalacie mozno
USB klu¢ vytiahnut z pocitaca. Vlozte
USB kfu¢ do portu USB multime-
didlneho systému vozidla.

Poznamka: na aktualizaciu map,
nastartujte vozidlo a po€as nacitavania
udajov nechajte motor nastartovany.
Ked je multimedialny systém aktivny,
automaticky identifikuje aktualizacie
dostupné na klu¢i USB a navrhne ak-
tualizaciu systému alebo mapy podla
aktualizcii dostupnych na kfuci USB.
Nevypinajte multimedialny systém
pocas instalacie aktualizacii.
Poznamka: stiahnutie a inStalacia ak-
tualizacie systému je mozna len vtedy,
ak existuje novsia verzia.

®

Ste pripraveni spustit' aktualizaciu zaria-
denia?

@ i

Obrazovka A sa zobrazi automaticky
po zapojeni disku USB flash;

— stlagenim tla€idla 1 spustite aktua-
lizaciu;

— stlaenim tlacidla 2 sa vratite na pre-
dchadzajucu obrazovku.

Ked stladite tlacidlo 1, spusti sa proces
aktualizacie. PoCas aktualizacie sys-
tému nevykonavajte ziadne ukony.

Pockajte, kym sa zobrazi obrazovka radia.

Multimedialny systém sa modze automaticky restartovat poCas aktualizacie.

Po skonc&eni aktualizacie sa znovu
spusti multimedialny systém so
v§etkymi novymi aktualizovanymi fun-
kciami.

Licencia

Ak chcete ziskat zdrojové kody GPL,
LGPL, MPL a dalSie licencie obsiah-
nuté v tomto produkte, navstivte loka-
litu http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojovych kédov je mozné
prevziat vSetky suvisiace zmluvné pod-
mienky, vylu€enia zaruk a upozornenia
o autorskych pravach.

Spolocnost LG Electronics vam doda aj
kédy open source na disku CD-ROM,
a to na zaklade Ziadosti zaslanej e-
mailom na adresu opensource@Ilge.
com a po zaplateni poplatku sliziaceho
na pokrytie distribuénych nakladov
(napr. naklady na média, postovné a
manipulaéné naklady).

Tato ponuka plati tri roky od datumu
nakupu produktu.

V pripade nahodného preruSenia
aktualizacie opakujte postup od
zaciatku.
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Systém

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ sa nezobrazuje.

Setri¢ obrazovky je zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je Setri¢ obrazovky zapnuty.

Systém je vypnuty

Teplota vo vozidle je prili§ nizka alebo prili$
vysoka.

Ni¢ nepocut.

Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Zvyste hlasitost alebo vypnite nemu funkciu.

Zvoleny zdroj systému nie je spravny.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému a uistite
sa, Ze vystupny zdroj je multimedialny systém.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého, pravého,
predného alebo zadného reproduktora.

Parametre balance alebo fader su nespravne.

Nastavte zvuk balance alebo fader spravne.

Zobrazeny ¢as nie je spravny.

Cas je nastaveny na moznost ,Auto” a systém
uz neprijima signal GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate signal
GPS.

Média
Opis Priciny Riesenia
Ni¢ nepocut. Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana | Zvyste hlasitost alebo vypnite nemu funkciu.
nema funkcia.
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Navigacia

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ nepocut.

Hlasitost menu ,Nav* je na minime alebo je
aktivovana nema funkcia.

Zvyste hlasitost (,Moznosti“ menu ,Nav®)
alebo vypnite nemu funkciu.

Hlasitost v rezime GPS je mozné nastavit
pocas hlasu z navadzania.

Poloha vozidla na obrazovke nezodpoveda
jeho skuto€nému umiestneniu.

Zla lokalizacia vozidla spdsobena prijmom
GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate dobry
prijem signalov GPS.

Udaje zobrazené na obrazovke nezodpove-
daju skuto€nosti.

Verzia systému je zastarana.

Ziskajte poslednu verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie su k dispozicii.

V zavislosti od prebiehajiceho prikazu nie su
niektoré rubriky k dispozicii.

Hlasovy sprievodca nie je k dispozicii.

Navigacny systém neberie do Uvahy krizo-
vatky.
Hlasovy sprievodca je vypnuty.

Zvyste hlasitost.
Skontrolujte, ¢i je hlasovy sprievodca zapnuty.

Hlasovy sprievodca nezodpoveda skutoc-
nosti.

Hlasovy sprievodca sa m6ze menit v zavis-
losti od prostredia.

Jazdite podla skuto€nych podmienok.

Navrhovana trasa sa nezacina alebo nekon¢i
miestom urcenia.

Systém nerozpoznal ciel.

Zadaijte cestu v blizkosti pozadovaného ciela.
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Teleféon

Opis

Priciny

RiesSenia

Nepocut’ nijaky zvuk, ani zvonenie.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Skontrolujte, ¢&i je mobil dobity alebo zapojeny
v systéme.

Zvyste hlasitost zvonenia alebo vypnite nemu
funkciu.

Nemozno volat.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Blokovanie klavesnice telefonu je zapnuté.

Skontrolujte, i je mobil dobity alebo zapojeny
v systéme.
Odblokujte klavesnicu telefénu.
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konektor telefOnu ...
M
MENU ..o SK.310
MENU SMETU JAZAY .....evveeiiiieeiiiee e SK.333 — SK.338
miesto uréenia SK.333 — SK.338, SK.336, SK.343, SK.346 — SK.347
1Y S SK.322
N
nastavenie .........c.cccoeeveieeniennn. SK.349 — SK.351, SK.377 — SK.379
=10 o 1o TP SK.325 — SK.326, SK.377
rozdelenia zvuku dozadu / dopredu ...........cccceevieeeiiiiieeninns SK.326
rozdelenia zvuku vIavo / VPravo...........cccceveienieniecneeieene SK.326
svetelnosti

o
0bChAdzKa ........cocoieiiiee e SK.343, SK.351
ODJEM . SK.317
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oblubené
OASErANIL .....eeeiee e SK.347
obrazovka
NASTAVENIE.......eiiiiiie et SK.345
obrazovka navigacného systému.. ... SK.339 — SK.344
POhotoVOStNY reZiM ........coviiiiiiieeieeeeee e SK.310, SK.313

zobrazenie navigacie . .. SK.304, SK.339 — SK.344

OCISIOVAL ...t e SK.368
oddelit telefON ..o SK.355
OVIAAANIE ... SK.315
ovladanie hlasom..........ccccoeviiiiiiii i SK.359 — SK.361
P
panel a ovladace na volante...........ccccccecvveeeiiieeenns SK.305 — SK.312
PAraMEtriZACIA .......eoveiiiieiii et SK.344
POl ..o .SK.332, SK.334 — SK.335, SK.345
POIOha VOZIAIA........ooiiiiiii e SK.330
poruchy €innosti........ ... SK.385 — SK.387
potvrdit SMer Cesty .......ccoviiiiieiieeece e SK.337 — SK.338
predmet zaujmu........ ... SK.331, SK.334 — SK.335, SK.345
Preflad ... SK.366
prehlad hOVOIOV .......cccuiiiiiiiee e SK.367
prenosny audioprehravac¢ Bluetooth®
SPATOVAL .....oiiiiiiee e e SK.323
ZIUSIt SPArOVANIE. .. ..ciiiiiii ettt SK.323
pridavny zdroj............... ... SK.322 — SK.324
Prijat ROVOX ......ooiiiiii e SK.311, SK.368
Pripojka Jack .........cooeiiiiiiiiiie e SK.310, SK.324
pripojka USB ........cccccveviieieeee SK.310, SK.323, SK.380 — SK.384
R
FAdIOSTANICA ... SK.318 — SK.321
RS ettt eae e e
rezim 3D/ 2D............
rezim LIST / LISTE ..........
rezim MANU / MANUEL ..
reZim MEMO ... e
rozsah KOmUNIKACIE..........cceeiiiiiiiiiceec e
rozsah prispdsobeny rychlosti ...
FOZSAN ZVONEINIA .....eiiiiiiiiiiee et
SK.92

S
sparovanie telefonu ...........ccc.ooooeeeieiiii e SK.354
spotreba Paliva ... SK.352
systém

aktualizacia ........ccceeeeveeeiieieee e SK.380 — SK.384
S
L3 7= o S PP SK.313
Startovanie motora na dialku .... SK.302 — SK.304, SK.370 — SK.372
T
(=112 {0 o T SRRSO SK.303
TMC INfO TrafiC....coouieeeiee e SK.338
U
UKONGIE NOVOT ...ttt e e et e e

ulozenie radiostanice do pamate.
USB .
USPOFa PALIVA ...eeeeeieiiiie ettt

v
vedenie

zapnutie......
vinovy rozsah.... .
VOIaE ...
vybrat

BFASU ... .
VYPNUE ERIETON ... SK.358
VYPNULIE .ottt e SK.313
vypnutie zvuku..
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Zadat iSO .....eiiiiiii e
zapojenie Bluetooth.......
zrychlené vyhladavanie

SK.93



SK.94



( www.renault-multimedia.com )

RENAULT S.A.S. SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE AU CAPITAL DE 533 941 113 €- 13-15, QUAI LE GALLO |H ““““”"HH““"”H“ “||||‘|‘ E K
92100 BOULOGNE-BILLANCOURT R.C.S. NANTERRE 780 129 987 — SIRET 780 129 987 03591 - TEL.: 0810 40 50 60
259101551R

NX 1332-2-259101551R-07/2018 — Edition CSY/HUN/SKY



